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Nu heeft de Redactie van 7iY.«w>r'.y £?z.7/?/.y/>rm/ J/tföTzafo/zrz)? voornamelijk
het oog gevestigd op het binnenland. Zeven jaar lang hebben uitgever en
redacteuren er naar gestreefd oorspronkelijk werk te leveren : oorspronkelijke
illustraties, oorspronkelijke romans, novellen, verhalen, schetsen, studies,
opstellen. En daarin zijn ze volkomen geslaagd. Dat kan niemand van de
tegenwoordige Redactie getuigen zonder zelfverheffing — behalve juist de
ondergeteekende, aan wien zelfs niet het allergeringste deel van dezen lof
toekomt, daar hij eerst met den achtsten jaargang in de redactie is getreden
ter vervanging van den hoogleeraar Dr. Jan ten Brink. Het zal dus nog te
bezien staan of hij de boven-opgesomde plichten behoorlijk vervullen kan.
Hij is, daarentegen, alléén nog volkomen vrij in zijn meening omtrent het
kleine incident, waarop in den aanhef van dit artikel werd gedoeld. Hij
zou er over kunnen zwijgen. Er zijn, aan dit tijdschrift, mannen verbonden,
die zich wezenlijk knap genoeg kunnen verdedigen als zij worden aangevallen.

Zie hier nu wat is gebeurd.
Onder de massa, der redactie ter plaatsing aangeboden novellen en schetsen,

was één verhaal, dat te ^w t̂e?- />wze> door een tusschenpersoon werd uitge-
geven voor oorspronkelijk en eveneens te ^wakr 7>wzw door uitgever en
redactie is opgenomen als werk van een Nederlander. Ge hebt er u hartelijk
meê vermaakt. Het heet AW<?«<?/ Z>7/('//<?«/''.y tftw/zz/Y/z. Dit aardig verhaal werd
met blijdschap ontvangen en o. a. door den verslaggever van de iVzV?/ze/<?
^ö t f^amf /^ (Tözzrawz* zeer geprezen. Maar niet lang verheugden de /i7.swz>r-
mannen zich daarin. Op de allereerste redactie-vergadering, die schrijver dezes
bijwoonde, kwam, als een donderslag, binnen vallen een nommer van het

/Vz>zzze\>-/)/<?</, waaruit onze directeur begon voor te lezen:
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